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บทนํา 
 

ความเป็นมาและความสําคัญของปัญหา  
 

ไวยากรณ์เป็นกฎบรรทัดฐานของรูปแบบการใช้ภาษา ที่เป็นหลักและแนวทางให้กับ
ผู้ใช้หรือผู้เรียนภาษาน้ัน ๆ ว่าจะพูดหรือเขียนอย่างไร ภาษาอังกฤษเป็นภาษาที่มีระบบมีหลักการที่
ค่อนข้างชัดเจนและตายตัว เป็นองค์ความรู้ที่ผู้เรียนภาษาสามารถเรียนและรู้หลักการสําคัญ ๆ ทาง
ภาษาในเวลาที่กําหนด  การเรียนภาษาอาจต้องฝึกฝนเรียนรู้ไปตลอดชีวิต แต่น่ันหมายถึงในส่วนที่
เป็นคําศัพท์และรายละเอียดปลีกย่อยที่จําเป็น ที่มีแบบแผนการใช้เฉพาะการณ์น้ัน ๆ เช่น คํากล่าว
เปิดงานในพระราชพิธี การรายงานสภาพอากาศทางสถานนีวิทยุ แต่อาจไม่จําเป็นสําหรับผู้ใช้ภาษา
สําหรับการประกอบกิจกรรมในชีวิตประจําวันทั่ว ๆ ไป กฎระเบียบหลักการทําให้ผู้เรียนสามารถ
จดจําและสามารถนําภาษาไปใช้งานได้จริง โดยยึดไวยากรณ์เป็นกฎบรรทัดฐานของรูปแบบการใช้ 
เป็นแก่นในการทําความเข้าใจในการใช้ภาษาอังกฤษ (อภินันท์, 2553, 3) หากปราศจากความรู้ของ
กฎระเบียบในหลักภาษาน้ี ย่อมมีผลทําให้ผู้คนไม่อาจจะสื่อความหรือบอกความประสงค์ของตนต่อ
ผู้อ่ืนที่ใช้ภาษาอังกฤษเป็นสื่อกลางการสื่อสารได้ ไวยากรณ์จึงเปรียบเสมือนโครงของบ้านที่เป็นฐาน
สําคัญของทักษะการสื่อสาร ฟัง พูด อ่านและเขียน อันเป็นจุดมุ่งหมายหลักทั่วไปของการเรียน
ภาษาต่างประเทศรวมทั้งภาษาอังกฤษด้วย  

ภาษาอังกฤษจัดเป็นภาษากลาง (lingua franca) ของการสื่อสาร โดยเฉพาะระหว่างผู้ใช้
ภาษาที่ไม่ได้ใช้ภาษาอังกฤษเป็นภาษาประจําชาติ ไม่ว่าจะเป็นในวงการวิทยาศาสตร์ การ
ติดต่อสื่อสาร เทคโนโลยี การค้าขาย และการศึกษา (Senior, 2006; Walker, 2001 cited in 
Yuwono and Harbon, 2010, 145-163) การเรียนภาษาอังกฤษเป็นภาษาต่างประเทศได้รับความ
สนใจจากผู้เรียนและนักการศึกษาทั่วไป ภาษาอังกฤษถูกจัดเป็นหน่ึงในวิชาแกน นอกเหนือจากศิลปะ 
คณิตศาสตร์ วิทยาศาสตร์ ภูมิศาสตร์ ประวัติศาสตร์และหน้าที่พลเมืองที่ผู้เรียนควรมีความเช่ียวชาญ
ในการนําไปใช้ ในฐานะเป็นทักษะจําเป็นเพ่ือการเรียนรู้ในศตวรรษที่ 21 เพ่ือนําไปสู่ความเช่ียวชาญ
ในศิลปะการใช้ภาษา อันเป็นส่วนหน่ึงในการพัฒนาความสามารถในการแข่งขันในระดับประเทศ     
(เคย์, 2554, 32-35) 

ครูเป็นบุคคลสําคัญในกระบวนการเรียนรู้ภาษาของผู้เรียน เพราะควรเป็นผู้มีความรู้
ความสามารถทั้งในวิชาการและวิธีการสอนเพ่ือให้การเรียนบรรลุผลตามเป้าประสงค์ที่ ต้ังไว้        
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(พระราโชวาทสมเด็จพระบรมโอรสาธิราช สยามมกุฎราชกุมาร อ้างในรสสุคนธ์, 2554, 9) ตาม
คุณลักษณะของวิชาชีพช้ันสูง ครูจัดเป็นกลุ่มอาชีพช้ันสูงที่ต้องอาศัยความรู้ ความคิด หลักการและ
ทฤษฎีในศาสตร์ที่ตนศึกษามาประกอบกันในการให้การศึกษา เป็นอาชีพที่ใช้กําลังความคิดกําลังสมอง
เป็นบุคคลสําคัญในสังคม (รสสุคนธ์, 2554, 10) กรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ 
พ.ศ. 2552 (Thai Qualifications Framework for Higher Education) (TQF: HEd) ซึ่งเป็นกรอบ
แสดงคุณภาพของบัณฑิตในแต่ละระดับคุณวุฒิ (ตรี โท เอก)และในแต่ละสาขา/สาขาวิชา  ตามที่
กําหนดไว้ในพระราชบัญญัติการศึกษาแห่งชาติ พ.ศ.2542 และที่แก้ไขเพ่ิมเติม (ฉบับที่ 2) พ.ศ. 2545 
เก่ียวกับมาตรฐานการศึกษาของชาติ และมาตรฐานการอุดมศึกษา เพ่ือการประกันคุณภาพการจัด
การศึกษาในระดับอุดมศึกษา (สํานักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษา, 1-2; ไพฑูรย์, 2554) ได้
กําหนดมาตรฐานผลการเรียนรู้ของผู้เรียนวุฒิปริญญาตรีว่าต้องมีองค์ความรู้ในสาขาวิชาอย่างเป็น
ระบบ รู้หลักการและทฤษฎีในความรู้ที่เก่ียวข้อง 

คุณภาพของครูสอนภาอังกฤษจัดเป็นส่วนสําคัญส่วนหน่ึงในการจัดการศึกษา ที่จะทําให้การ
เรียนการสอนภาษาอังกฤษสัมฤทธ์ผล สามารถจัดการเรียนรู้ภาษาอังกฤษในระดับการศึกษาต่าง ๆ ได้
อย่างมีประสิทธิภาพ การผลิตครูภาษาอังกฤษรุ่นใหม่ควรได้เตรียมบัณฑิตครูให้เป็นผู้ที่มีความรู้ 
ความสามารถในเนื้อหาสาระวิชา  มีทักษะการจัดการเรียนรู้และเจตคติที่ดีในวิชาชีพครูตามการ
เปลี่ยนแปลงของสังคม และองค์ความรู้ทางวิชาการท่ีเกิดขึ้นใหม่ ๆ (สํานักงานคณะกรรมการการ
อุดมศึกษา, 10)  น่ันคือนักศึกครูเอกภาษาอังกฤษควรมีความรู้ในหลักภาษาอังกฤษ และภาษาศาสตร์ 
นอกเหนือจากความรู้ความเข้าใจในวรรณกรรมและวัฒนธรรมของเจ้าของภาษา สามารถใช้
ภาษาอังกฤษได้ดีในทางวิชาการ เพ่ือการจัดการเรียนรู้ภาษาอังกฤษในระดับการศึกษาขั้นพ้ืนฐานได้
อย่างมีประสิทธิภาพ แต่จากการประเมินผลการผลิตครูตามหลักสูตรครุศาสาตร์บัณฑิต 5 ปี ตาม
หลักสูตรครุศาสาตร์บัณฑิต 5 ปี พบว่านักศึกษาครูได้รับการประเมินในด้านความเป็นครูดีและเก่งใน
ระดับดี แต่หน่ึงในประเด็นที่ผู้ใช้บัณฑิตประเมินว่าควรปรับปรุงเพ่ือการพัฒนา คือความสามารถด้าน
ภาษาอังกฤษ (วินิจ เทือกทอง และคณะ, 2552, 92-103) สอดคล้องกับพิณทิพา (2554, 53) 
นําเสนอในงานวิจัยแนวทางการพัฒนาการฝึกประสบการณ์วิชาชีพครูสู่การเป็นครูมืออาชีพของ
นักศึกษาครูสาขาภาษาอังกฤษ พบว่าประเด็นด้านความชํานาญในเน้ือหาสาระภาษาอังกฤษที่สอน 
เป็นอุปสรรคสําคัญในการจัดการช้ันเรียนระหว่างการฝึกประสบการณ์วิชาชีพครูของนักศึกษาครูเอก
ภาษาอังกฤษ นักศึกษามีความหนักใจ และกังวลในการเตรียมการสอน เพราะว่าต้องใช้เวลามากใน
การเลือกหรือศึกษาสาระหัวข้อที่จะจัดการสอน ให้เหมาะสมกับบริบทในช้ันเรียน   

จากสภาพปัญหาดังกล่าวสะท้อนให้เห็นถึงความจําเป็น ในการปรับกระบวนทัศน์การเรียน
การสอนนักศึกษาครูภาษาอังกฤษให้มีความรู้เฉพาะด้านในสาขาวิชาชีพของตน งานวิจัยที่ได้ศึกษา
เก่ียวกับแนวทางการจัดการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร (Communicative Language Teaching - 
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CLT) ได้สรุปว่า แม้ว่าไวยากรณ์โครงสร้างภาษาไม่ใช่เป้าหมายหลักในการเรียนรู้ แต่การเรียนรู้
รูปแบบโครงสร้างภาษาเป็นสิ่งสนับสนุนความสามารถในการนําภาษาไปใช้ได้ถูกต้องตามกฎบรรทัด
ฐานของภาษา (Halliday, 1994 cited in Nunan, 2004, 9) แนวการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสาร 
(CLT) เช่ือว่าผู้เรียนจะสามารถเรียนรู้ได้มากหรือน้อยเพียงใดขึ้นอยู่กับความเข้าใจ ซึ่งเป็น
กระบวนการทางปัญญาหรือความคิดอันเป็นกระบวนการภายในของสมอง (Littlewood, 1983, 91) 
การเรียนรู้ของคนเราไม่ใช่เรื่องของพฤติกรรมที่ เ กิดการจดจําเพียงเท่าน้ัน  การเรียนรู้ เป็น
กระบวนการทางความคิดที่เกิดจากการสะสมข้อมูล การสร้างความหมายและหาความสัมพันธ์ของ
ข้อมูล (ในที่น้ีคือคําศัพท์และหลักไวยากรณ์) เพ่ือดึงข้อมูลออกมาใช้ในการกระทําและการทํางาน
ต่างๆ (ทิศนา, 2550, 59)  การเรียนควรมีลักษณะให้ผู้เรียนได้ตระหนักและสังเกตหน้าที่และ
โครงสร้างของไวยากรณ์ในระหว่างการใช้ภาษา โดยเฉพาะการเขียนทั้งในระดับประโยคและข้อความ
ต่อเน่ือง ได้ครุ่นคิดในข้อมูลย้อนกลับ (corrective feedback) ที่ได้รับทั้งจากครูและเพ่ือนร่วมทํา
กิจกรรมในช้ันเรียน และสร้างความต้ังมั่นในการทํางานอย่างต่อเน่ืองจนกว่างานจะสําเร็จ (on-task 
activity) ได้อีกด้วย  

การแก้ไขและทบทวนไวยากรณ์จากข้อผิดพลาดท่ีปรากฏในช้ินงานด้วยตนเองเป็น
กระบวนการทางปัญญา ที่ผู้ เรียนพยายามสร้างความหมายและหาความสัมพันธ์ระหว่างตัว
กฎไวยากรณ์กับการนําไปใช้  ช่วยให้ผู้เรียนยกระดับการตระหนักรับรู้ (grammatical awareness-
raising) ในรายละเอียดของภาษา  และเรียนรู้ข้อบกพร่องหรือความผิดพลาดทางภาษาของตน  เป็น
ตัวช้ีวัดถึงระดับความเข้าใจของผู้เรียนว่ามีมากน้อยหรือแตกต่างต่างจากหลักภาษาเพียงใด (Naeini, 
2008, 121, 123, 127) การยกระดับความตระหนักรับรู้ในรายละเอียดของภาษาดังกล่าว เป็น
รากฐานสําคัญนําไปสู่การใช้ภาษาสื่อสารได้ตามจุดประสงค์ที่ต้องการและถูกต้องตามหลักภาษา 
กระบวนการทางปัญญาดังกล่าวจะเกิดขึ้นได้ ครูผู้สอนต้องจัดสภาพการเรียนการสอนที่เอ้ือให้
กระบวนการเรียนรู้น้ีรับข้อมูลใหม่และเกิดเป็นความเข้าใจของผู้เรียนเอง   

การเรียนแบบร่วมมือมีรูปแบบ (structures) ของการทํางานร่วมกันระหว่างสมาชิกในกลุ่ม
หรือคู่  แลกเปลี่ยนเรียนรู้ซึ่งกันและกันระหว่าสมาชิกในกลุ่ม (Johnson and Johnson, 1999, 9 
cited in Xiao-ming, 2007, 8) สมาชิกผู้มีส่วนได้ส่วนเสียในประโยชน์หรือคะแนนท่ีกลุ่มได้รับ 
สมาชิกพร้อมเปิดใจรับฟังความคิดเห็น แลกเปลี่ยนข้อมูล แนะนําซึ่งกันและกันจนเข้าใจในสาระนั้น ๆ 
(Tosti, 2007:25) ทําให้การเรียนรู้ในหลักภาษาไม่ได้เกิดจากการถ่ายทอดจากครูผู้สอนเพียงคนเดียว 
แต่เกิดจากกระบวนการเรียนรู้ภายใน (mental construction of a second language system) 
ของตัวผู้เรียนเอง ที่ได้มาการแลกเปลี่ยนความคิด ความเห็น และทํางานร่วมกับเพ่ือนในช้ันเรียน 
(social interaction) (Xiao-ming, 2007, 8) เป็นรูปแบบของการทํางานที่เน้นกระบวนการการได้มา
ของช้ินงานมากกว่าผลผลิตตัวช้ินงาน  
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จากเหตุผลดังกล่าว งานวิจัยผลการใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบร่วมมือตามแนวการสอนภาษา
เพ่ือการสื่อสารในการสอนกฎไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ ของนักศึกษาครูในมหาวิทยาลัยราชภัฏสวน
สุนันทา จึงใช้แนวคิดการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารแบบอิงหลักไวยากรณ์เป็นหลักในการดําเนินการ
วิจัย กิจกรรมกลุ่มและคู่ในช้ันเรียนไม่จํากัดเพียงแค่ให้ความรู้ด้านโครงสร้างไวยากรณ์ ยังได้ยกระดับ
การตระหนักรู้ในไวยากรณ์ผ่านการใช้จริงในกิจกรรมการการแก้ไขและทบทวนไวยากรณ์จาก
ข้อผิดพลาดท่ีปรากฏในช้ินงานด้วยตนเอง นักศึกษาเป็นผู้คิด ทบทวนและทําความเข้าใจหลักภาษาท่ี
อาจารย์ผู้สอนนําเสนอ แล้วนําความรู้ดังกล่าวไปปรับปรุงแก้ไขงานเขียนทั้งของตนและเพ่ือนร่วม
กลุ่ม/คู่ให้สมบูรณ์ถูกต้องตามหลักไวยากรณ์ย่ิงขึ้น  
 

วัตถุประสงค์ของการวิจัย 
 

1. เพ่ือเปรียบเทียบผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนของคะแนนระหว่างเรียนจากการใช้
กิจกรรมการเรียนรู้แบบร่วมมือตามแนวการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารในการสอนกฎไวยากรณ์
ภาษาอังกฤษ กับเกณฑ์ร้อยละ 70   

2. เพ่ือศึกษาความคิดเห็นของนักศึกษาที่มีต่อการใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบร่วมมือ
ตามแนวการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารในการสอนกฎไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ ของนักศึกษาครูใน
มหาวิทยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา 

 

สมมติฐานการวิจัย 
 

1. ผลสัมฤทธ์ทางการเรียนของคะแนนระหว่างเรียนจากการใช้กิจกรรมการเรียนรู้
แบบร่วมมือตามแนวการสอนภาษาเพื่อการสื่อสารในการสอนกฎไวยากรณ์ภาษาอังกฤษหลังเรียนสูง
กว่าเกณฑ์ร้อยละ 70 

2. ความคิดเห็นของนักศึกษาที่มีต่อการใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบร่วมมือตามแนว
การสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารในการสอนกฎไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ ของนักศึกษาครูในมหาวิทยาลัย
ราชภัฏสวนสุนันทาอยู่ในระดับดีขึ้นไป 
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ขอบเขตของการวิจัย 
 

1. ขอบเขตด้านประชากร 
ประชากรท่ีใช้ในการวิจัยครั้งน้ีเป็นนักศึกษาครูสาขาภาษาอังกฤษ ช้ันปีที่ 2 ภาคการศึกษาท่ี 1 ปี
การศึกษา 2554 สังกัดคณะครุศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฎสวนสุนันทา จํานวน 1 หมู่เรียน รวม 38 
คน 

2. ขอบเขตด้านตัวแปรที่ศึกษา สําหรับการวิจัยครั้งน้ี ประกอบด้วย 
    2.1 ตัวแปรอิสระ คือ กิจกรรมการเรียนรู้แบบร่วมมือตามแนวการสอนเพ่ือการ

สื่อสาร 
                       2.2 ตัวแปรตาม คือ ผลสัมฤทธ์ิทางการเรียน และความคิดเห็นของนักศึกษา 

3. ขอบเขตด้านเน้ือหา 
       หลักไวยากรณ์ตามหัวข้อปรากฎใน English Syntactic Structures, 
Functions & Categories in Sentence Analysis โดย Flor Aarts and Jan Aarts ซึ่งเป็นเอกสาร
ประกอบการสอนนักศึกษาครูเอกภาษาอังกฤษ ในชุดวิชา Applied Linguistics for Reading Skill 
(EED2303) ประจําภาคเรียนที่ 1/2554  

4. ขอบเขตด้านระยะเวลา 
      ต้ังแต่เดือนตุลาคม 2553 ถึงเดือนพฤศจิกายน 2554 สัปดาห์ละ 6 ช่ัวโมงต่อ
อาทิตย์ 
 

ประโยชน์ท่ีคาดว่าจะได้รับจากการวิจัย 
  

1. แนวทางการจัดการเรียนการสอนที่เน้นกระบวนการทางปัญญา เพ่ือยกระดับความรู้ใน
หลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ ตามแนวการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารโดยใช้กระบวนการกลุ่ม 

2. นักศึกษาครูสาขาภาษาอังกฤษมีทักษะการทํางานกลุ่ม แลกเปลี่ยนเรียนรู้และคํานึงถึง
ส่วนรวมตามคุณลักษณะที่หลักสูตรครุศาสตร์ (5 ปี) กําหนด และสอดคล้องกับคุณลักษณะของบุคคล
ในศตวรรษ 21 

3. นักศึกษาครูสาขาภาษาอังกฤษมีความเป็นครูมืออาชีพตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิ
ระดับอุดมศึกษาแห่งชาติ ว่าต้องมีองค์ความรู้ในสาขาวิชาของตนอย่างเป็นระบบ  
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นิยามศัพท์เฉพาะ 
 

1. ผลการใช้กิจกรรม หมายถึง ผลที่ได้จากการทดสอบความรู้ความเข้าใจในหลักไวยากรณ์
ของนักศึกษา หลังจากใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบร่วมมือตามแนวการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารในการ
สอนหลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 

2. การเรียนรู้แบบร่วมมือ หมายถึง การจัดการเรียนการสอนที่สมาชิกกลุ่ม/คู่ทําหน้าที่หรือ
บทบาทตามภาระงานท่ีตนได้รับมอบหมาย  ขณะเดียวกันก็ช่วยเหลือเพ่ือนสมาชิกในการทํางาน ได้
ต่อรองและโต้แย้งความเห็นที่แตกต่าง เพ่ือแสวงหามติร่วมที่ทุกคนเห็นชอบ 

3. แนวการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร หมายถึง การจัดการเรียนการสอนภาษาอังกฤษที่มุ่ง
ให้ผู้เรียนได้ใช้ความรู้ในการจัดเรียงคําและประโยคตามหลักภาษาในสถานการณ์การสื่อสารจริง
โดยเฉพาะการเขียน เพ่ือให้เกิดความรู้ความเข้าใจในหลักภาษา ผ่านการกระบวนการทํางานกลุ่ม/คู่ที่
มีการต่อรองและโต้แย้งความเห็นที่แตกต่าง   

4. ผลสัมฤทธ์ิทางการเรียน หมายถึง ความสามารถทางการเรียนหลักไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ 
และการประเมินผลของนักเรียนหลังจากเรียนด้วยด้วยกิจกรรมการเรียนรู้แบบร่วมมือตามแนวการ
สอนภาษาเพ่ือการสื่อสารในการสอนกฎไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ ซึ่งวัดจากแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิ
ทางการเรียนที่ผู้วิจัยสร้างขึ้น 

5. ความคิดเห็นของนักศึกษา หมายถึง การแสดงออกของนักศึกษาที่มีต่อกิจกรรมการเรียนรู้
แบบร่วมมือตามแนวการสอนภาษาเพ่ือการสื่อสารในการสอนกฎไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ โดยผู้วิจัยให้
นักศึกษาเขียนแสดงความรู้สึกที่มีต่อกิจกรรมดังกล่าว ทั้งในแง่ทางบวกหรือทางลบ 
 


